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	Book Title in English:
	BRAVE BORA

	Language of Translation: 
	Sepedi

	Translated Title:
	BORA WA BOGALE

	Translator’s full name and/or organisation:
	Mpho Masipa



	Page
	English
	Translation

	Cover
	BRAVE BORA
	BORA WA BOGALE

	Inside front cover

	No text
	N/A

	Book-plate page. 
	This book belongs to
	Puku ye ke ya

	Endpapers.
	No text
	N/A

	Endpapers.
	No text
	N/A

	Copyright page. No need to translate.
	No translation
	N/A

	Title page.
	BRAVE BORA
	BORA WA BOGALE

	6 
	Bora is sitting at the clinic
with Baba.
Jojo, his stuffed monkey,
came too.
Jojo is sleeping in Bora’s bag.
	Bora o dutše fase le Baba ka kliniking. Jojo, kgabo ya gagwe ya go kitelwa,
le yona e tlile.
Jojo e robetše ka mokotleng wa Bora.

	7
	A/W 
	

	8
	“I don’t like needles.
They hurt!” says Bora.
	“Ga ke rate dinnelete.
Di kweša bohloko!” a realo Bora.

	9
	A/W 
	

	10
	“An injection helps make
you healthy. It’s okay to be
scared, Bora. Baba will be
right here with you.
And Jojo too.”
	“Tšwhaana e go thuša gore o phele gabotse. Go lokile go ba le poifo, Bora. Baba o tla be a na le wena fa.
Le Jojo.”

	11
	A/W 
	

	12
	“Bora Baraka!”
a loud voice calls.
“Let’s go Bora,”
says Baba.
“It’s your turn.”
	“Bora Baraka!”
lentšu la go hlaboša la bitša.
“Areye Bora,”
a realo Baba.
“Ke sebaka sa gago.”

	13
	“Let’s come back tomorrow
Baba!” says Bora.
	“A re boye gosasa
Baba!” a realo Bora.

	14
	“Remember what Baba
said you will get for being
brave enough to get your
injection?” asks Baba.


“A red lollipop!
Okay, I’m coming,” says Bora.
	“O a gopola gore Baba
o rile o tlo hwetša eng ge o ka ba bogale wa dumela go hlabiwa ka tšhwaana?” gwa botšiša Baba.


“Lolipopo ye hubedu!
Go lokile, ke a ya,” a realo Bora.

	15
	A/W 
	

	16
	The doctor smiles at Bora. “Is this
your monkey? Can we examine
him too?” she asks.
	Ngaka o ile a myemyela ge a bona Bora. “Ke kgabo ya gago ye? Le yona re ka e hlahloba?” a botšiša.

	17
	Bora looks at Baba,
then at Jojo, and nods.
	Bora o ile a lebelela Baba,
le Jojo, a dumela ka hlogo.

	18
	A/W 
	

	19
	“Now, it’s your turn,” she says.
“Will you help me give your
monkey a small injection so he
feels better?” asks the doctor.
	“Bjale, ke sebaka sa gago,” a realo.
“O ka nthuša go hlaba kgabo ya gago ka tšhwaana ye nnyane gore e ikwe bokaone?” ngaka a botšiša.

	20
	A/W 
	

	21
	“TOOP!” says the doctor as
she gives Jojo the monkey an
injection.
	“TSUUPU!”  a realo ngaka ge a hlaba Jojo wa kgabo ka tšhwaana.

	22
	A/W
	

	23
	“Now, it’s your turn. Is that a
superhero on your T-shirt?”
she asks.

A/W

“TOOP!” she says as she
gives Bora the injection.
	“Bjale, ke sebaka sa gago. Ke mogalegale yo a lego sekhipheng sa gago?”
a botšiša.

A/W

“TSUUPU!”  realo ge a hlaba Bora ka tšhwaana.

	24
	A/W 
	

	25
	“Ouch!” shouts Bora.
“Hey, that wasn’t so bad!”
	“Ijoo!” Bora a goeletša.
“Hei, gase go gobe gakalo!”

	26
	A/W
	

	27
	“I know it stings a little, but
we’re done and you have
been very brave!” says the
doctor.
	“Ke a tseba gore e soba gannyane, efela re feditše gape o bile bogale kudu!” a realo ngaka.

	28
	“One red lollipop for our brave Bora!”
	[bookmark: _GoBack]“Lolipopo ye hubedu ye tee ya Bora wa rena wa bogale!”

	29
	
	

	30
	
	

	31
	
	

	32
	
	

	Back cover blurb
	Going to the doctor can be scary!
Can Bora overcome his fears, with a little help from Baba and Jojo?
	Go ya ngakeng go a boifiša!
Naa Bora a ka tlogela go boifa, ka thušo ye nnyane go tšwa go Baba le Jojo?
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